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And he set three days' journey betwixt himself and Jacob: and Jacob fed the rest of Laban's flocks.
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And these [are] the children of Zibeon; both Ajah, and Anah: this [was that] A 34_NAH_that found the mules in 
the wilderness, as he fed the asses of Zibeon his father.
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And, behold, there came up out of the river seven well favoured kine and fatfleshed; and they fed in a meadow.
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And they brought their cattle unto Joseph: and Joseph gave them bread [in exchange] for horses, and for the 
flocks, and for the cattle of the herds, and for the asses: and he fed them with bread for all their cattle for that year.
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And he blessed Joseph, and said, God, before whom my fathers Abraham and Isaac did walk, the God which fed 
me all my life long unto this day,
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And Moses said, This [is] the thing which the LORD commandeth, Fill an omer of it to be kept for your 
generations; that they may see the bread wherewith I have fed you in the wilderness, when I brought you forth 
from the land of Egypt.
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And he humbled thee, and suffered thee to hunger, and fed thee with manna, which thou knewest not, neither did 
thy fathers know; that he might make thee know that man doth not live by bread only, but by every [word] that 
proceedeth out of the mouth of the LORD doth man live.
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might prove thee, to do thee good at thy latter end;
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And David came to his house at Jerusalem; and the king took the ten women [his] concubines, whom he had left 
to keep the house, and put them in ward, and fed them, but went not in unto them. So they were shut up unto the 
day of their death, living in widowhood.
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For it was [so], when Jezebel cut off the prophets of the LORD, that Obadiah took an hundred prophets, and hid 
them by fifty in a cave, and fed them with bread and water.]
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My meat also which I gave thee, fine flour, and oil, and honey, [wherewith] I fed thee, thou hast even set it before 
them for a sweet savour: and [thus] it was, saith the Lord GOD.
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Ye eat the fat, and ye clothe you with the wool, ye kill them that are fed: [but] ye feed not the flock.
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The leaves thereof [were] fair, and the fruit thereof much, and in it [was] meat for all: the beasts of the field had 
shadow under it, and the fowls of the heaven dwelt in the boughs thereof, and all flesh was fed of it.
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And he was driven from the sons of men; and his heart was made like the beasts, and his dwelling [was] with the 
wild asses: they fed him with grass like oxen, and his body was wet with the dew of heaven; till he knew that the 
most high God ruled in the kingdom of men, and [that] he appointeth over it whomsoever he will.
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And I will feed the flock of slaughter, [even] you, O poor of the flock. And I took unto me two staves; the one I 
called Beauty, and the other I called Bands; and I fed the flock.
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Then shall the righteous answer him, saying, Lord, when saw we thee an hungered, and fed [thee]? or thirsty, and 
gave [thee] drink?
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And they that fed the swine fled, and told [it] in the city, and in the country. And they went out to see what it was 
that was done.
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When they that fed [them] saw what was done, they fled, and went and told [it] in the city and in the country.
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And desiring to be fed with the crumbs which fell from the rich man's table: moreover the dogs came and licked 
his sores.
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I have fed you with milk, and not with meat: for hitherto ye were not able [to bear it], neither yet now are ye able.
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